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Tudnivaldk a kézikonyvrol

Ez az tmutato a mobilitasi rendszer fejlesztésével kapcsolatos alapvetd informacidkat tartalmaz.

A FIGYELEM! Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely — ha nem keriilik el — halalt vagy komoly sériilést
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M FONTOS: Fontosnak, de nem veszélyekhez kapcsoldddnak tekintett informaciokat jelez (példaul vagyoni
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magyaraznak el, illetve egy feladat elvégzésére szolgalnak.

ﬂ% MEGJEGYZES: Tovabbiinformacidkat tartalmaz, melyek kiemelik vagy kiegészitik a f6 széveg fontos
elemeit.

{} TIPP: Hasznos tanacsokat nyuijt egy-egy feladat elvégzéséhez.
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1 A termék attekintése

Standard szolgaltatasok

A standard szolgaltatasok és funkciok a kdvetkezdk:

A modern és vékony kialakitas a rendezett pult benyomasat keltik

A nagy felbontast, nagy fényerejd, 31,2 cm (12,3 hivelyk) képatloju kijelzon kitlinéen lathatdk a
szoftverek

Opcionalis beépitett vonalkodolvas6 hallhat6 és vizualis visszajelzéssel, valamint ergonomikus
elhelyezésti inditbgombokkal az egy- és kétkezes leolvasas tamogatasara

Meggy6z6 termelékenység az Intel® Pentium® vagy Core™ processzornak, a 13 dras akkumulator-
(izemiddnek és a HP gyorstoltének kdszonhet6en

Kiegészitd fogantyd a konnyebb hordozhatdsag érdekében
Patentcsatlakozds, magnesesen segitett, egykezes dokkolas
Opcionalis tartékonzol a pultra valé rogzitéshez

Alacsony profilu, elektromechanikus csatlakoztatasi pont az atalakithaté dokkolé szamara, amely
lehetdvé teszi a csatlakozast egy intelligens zarrendszerhez és a POS-perifériakhoz

A zérolas allapotat mutaté jelz6fény
Opcionalis HP-perifériak:

e Vallpantos hordtok az lizlethelyiségen beliili kéz nélkiili vagy a hosszatavu kiltéri hasznalat
tamogatasara

e  Beépitett magnescsikolvaso (MSR) (a hordtokba integralva)

e  HP ElitePOS alapszint(i vagy specialis 1/0 csatlakoz6egység

e  Beépitett matrixnyomtato vagy kiilonallé nyomtato

e  HP ElitePOS biometrikus ujjlenyomat-olvasé (egy I/0 csatlakozdegységhez csatlakozik)

e  Billenthetd, forgathatd és kiilonb6z6 magassagura cserélhet6 oszlopok, beleértve egy
nyomtatonak szant oszlopot is

Standard szolgaltatasok
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A mobil fejegység funkcioi

Szolgaltatasok

(1)  Tapkapcsolé gomb (10)  Kis hatdtavolsagu kommunikacié (NFC) (opcionalis)
(2)  Vonalkddolvasé gombja (11)  Kézpant

(3)  Vonalkddolvaso (opcionalis) (12)  Hatsé webkamera

(4)  Webkamera jelzéfénye (13)  Vonalkédolvaso gombja

(5)  Webkamera (14)  SIM-kartya ajtaja

(6)  Toltésjelz6 fény (15)  Hangerdcsokkenté gomb

(7)  USB SuperSpeed toltéportok (2) (16)  Hanger6novelé gomb

(8)  Vonalkddolvaso gombja (17)  Audiocsatlakozd

(9)  Ujjlenyomat-olvasé (opcionalis)

MEGJEGYZES: Egyazon egység nem tartalmazhatja egyszerre a WWAN (LTE) modult és a vonalkéd-olvasoét. Tartalmazhatja

barmelyiket vagy egyiket sem, de mindkett6t egyszerre nem.

1. fejezet A termék attekintése



Beépitett funkciok

A kijelz6t6l eltekintve az alabb bemutatott beépitett eszkdzok opcionalisak.

Jellemzdk

(1) 12,3 hiivelyk képatloja, 1920 x 1280 felbontasu WUXGA (5)  HP ElitePOS mobil kiskereskedelmi tok

kijelz6
(2)  HP EliteP0S integralt matrixnyomtato (6) Beépitett MSR
(3)  Dokkolo zarkioldé gombja (7)  HP EliteP0S biometrikus ujjlenyomat-olvaso

(4)  Két valaszthato EliteP0S 1/0 csatlakozoegység

Akijelz6panel egy 400 nites tiikr6z6désmentes WLED SVA panel.

MEGJEGYZES: A nit érték a panel tipikus fényerejét jelzi a tiikrz6désmentes bevonat alkalmazasa elétt.

Beépitett funkcidk

3



4

Dokkolasi lehetoségek

(2]

Beallitasok

(1)  Forgathato/billentheté dokk beépitett matrixnyomtatdval

(2)  Forgathaté/billentheté dokk

MEGJEGYZES: A dokkok tamasztétalpra helyezve lathatok.

HP ElitePOS alapszintii 1/0 csatlakozoegység komponensek

Alapszintii egységek

(1) Kasszafiok csatlakozoja (7) USB Type-C port

(2) Tapcsatlakozo (8) RJ-45 (hal6zati) csatlakozdaljzat
(3) USB Type-C tapcsatlakozd (9) Biztonsagi kabel befiiz6nyilasa
(4) Soros portok tapellatassal (3) (10)  MicroSD-kartyaolvasd

(5) USB 2.0 portok (4) (11)  Hangkimeneti (fejhallgatd-)/

hangbemeneti (mikrofon-) csatlakozo

(6) USB 3.0 portok (2)

FONTOS: Arendszer sériilésének elkeriilése érdekében NE csatlakoztasson telefonkabelt a

kasszafiék-csatlakozéhoz.

1. fejezet A termék attekintése



HP ElitePOS specialis 1/0 csatlakozoegység komponensek

Specialis egységek

M

Kasszafiok csatlakozdja

@

USB 3.0 portok (4)

(2

12 V-0s USB-portok tapellatassal (2)

(®

USB Type-C port

(3)

24 V-0s USB-port tapellatassal

(9

RJ-45 (halozati) csatlakozdaljzat

(4) Tapcsatlakozd (10)  Biztonsagi kabel bef(iz6nyilasa
(5) USB Type-C tapcsatlakozd (11)  MicroSD-kartyaolvasd
(6) Soros portok tapellatassal (2) (12)  Hangkimeneti (fejhallgato-)/

hangbemeneti (mikrofon-) csatlakozo

FONTOS: Arendszer sériilésének elkeriilése érdekében NE csatlakoztasson telefonkabelt a
kasszafiok-csatlakozéhoz.

HP ElitePQS specialis I/0 csatlakozdegység komponensek
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A valtéaramu tapegység csatlakoztatasa a halozathoz

A valtéaramu tapegység az I/0 csatlakozasi alaphoz vald csatlakoztatasahoz csatlakoztassa a tapkabel egyik
végét a valtoaramu tapegységhez (1), a masik végét foldelt valtéaramu aljzatba (2), majd csatlakoztassa a
valtoaramu tapegységet az I/0 csatlakozasi alapon talalhat6 tapcsatlakozdhoz (3).

Ha egy valtdéaramu adaptert szeretne a mobilitasi rendszerhez csatlakoztatni, amikor az nincs 1/0
csatlakozbegységgel 6sszekapcsolva, csatlakoztassa a valtéaramu adaptert egy foldelt valtéaramu halézati
aljzathoz (1), majd csatlakoztassa a tapegység USB Type-C csatlakozojat a dokk oszlopanak aljan lévé,
tapellatassal rendelkez6 USB Type-C porthoz (2).

r.% MEGJEGYZES: Az alabbi képen tdmasztétalppal lathato.

6 1. fejezet A termék attekintése



A mobil fejegység tapkapcsolé gombjanak helye

A tapkapcsold gomb a keret bal fels6 peremén talalhaté.

Az 1/0 csatlakozdegység tapkapcsolo gombjanak helye

Az 1/0 csatlakozoegység tapkapcsolé gombja az I/0 csatlakozdegység aljan talalhata.

A fejegység vezérli az I/0 csatlakozdegységet. A mobil fejegység kikapcsolasakor az 1/0 csatlakozdegység is
kikapcsol, és a tapellatas csak az 1/0 csatlakozdegység USB Type-C portjan keresztiil lehetséges, amelyhez a
mobil fejegység csatlakozik. Ez a port tovabbra is aram alatt marad, hogy képes legyen kommunikalni a
mobil fejegységgel, valamint az 1/0 csatlakozdegység is visszakapcsolhasson, amikor a fejegységet
bekapcsoljak.

A rendszer kikapcsolasat kdvet6en az I/0 csatlakozdegység aljan talalhatd tapkapcsold gomb
megnyomasaval tapellatast biztosithat az I/0 csatlakozdegység portjainak, mikdzben a fejegység kikapcsolt
allapotban marad.

A mobil fejegység tapkapcsold gombjanak helye 7



A mobil fejegység beallitasa

A mobil fejegység dontésével és elforgatasaval beallithat egy kényelmes megtekintési szoget. A sz6g 50° és
60° kozott allithato.

A mobil fejegység 180°-ban forgathaté mindkét iranyban.

8 1. fejezet A termék attekintése



A mobil fejegység sorozatszamanak helye

Minden mobil fejegység egyedi sorozatszammal és egy termékazonosité szammal rendelkezik, amelyek a
fejegység kiilsején talalhatok. Tartsa elérhet6 helyen ezeket a szamokat, hogy kéznél legyenek, ha az
ligyfélszolgalattol segitséget kér.

1/0 csatlakozdegység sorozatszamanak helye

Minden 1/0 csatlakozasi alap rendelkezik egy egyedi sorozatszammal és egy termékazonosité szammal,
amelyek az I/0 csatlakozasi alap kiilsején talalhatdk. Tartsa elérhetd helyen ezeket a szamokat, hogy kéznél
legyenek, ha az iigyfélszolgalattol segitséget kér.

A hatdsagi informaciok a alaplemezen talalhatok. Ha eltavolitotta, helyezze vissza az alaplemezt.

A mobil fejegység sorozatszamanak helye 9



2 Kabelvezetési konfiguraciok

Beépitett matrixnyomtatoval és alapszintii 1/0
csatlakozéegységgel ellatott HP Engage Go Convertible System
kabelrajza

\

@ 120w

o

Kabelek

(1) Matrixnyomtat6 valtéaramu tapkabele (5) 1/0 csatlakozasi alap mini USB Type-B — USB Type-A
adatkabel

(2) Matrixnyomtaté valtéaramu adapterkabele (6) 1/0 csatlakozasi alap USB Type-C kabel

(3) Kasszafiok kabele (kiilén vasarolhaté meg a (7) 1/0 csatlakozoegység 120 W-os valtoaramd tapkabele

kasszafidkkal)

4

Matrixnyomtato kasszafiokkabele

10 2.fejezet Kabelvezetési konfiguraciok



Beépitett matrixnyomtatoval és specialis 1/0
csatlakozdegységgel ellatott HP Engage Go Convertible System
kabelrajza

T =

24V PUSB UsB-C

© 180w e l l-—%-

= B -

Kabelek

(1) 1/0 csatlakozoegység 180 W-os valtéarami tapkabele (4) Matrixnyomtato Y alaki 24 V-os PUSB tap- és adatkabele

(2) Kasszafiok kabele (kiilén vasarolhaté meg a (5) 1/0 csatlakozasi alap USB Type-C kabel
kasszafiokkal)
(3) Matrixnyomtato kasszafiokkabele

Beépitett matrixnyomtatadval és specialis I/0 csatlakozdegységgel ellatott HP Engage Go Convertible
System kabelrajza

11



11/0 csatlakozéegységgel nem rendelkezé HP Engage Go
Convertible System kabelrajza

- ‘9
-

© =il

!

Kabelek

(1) Véltakoz6 aramu tapvezeték
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1/0 csatlakozdegységgel ellatott HP Engage Go Convertible
System kabelrajza

E_[

' USB-C
e

@ 120w

2]

® 160w o

Vlusa-c
—
- - TR

0O sow

== - - BRI

Kabelek
(1) Alapszintii I/0 csatlakozdegység 120 W-os valtéaramu (4)  USB-C mini dokk 90 W-os valtéaramu tapkabele
tapkabele
(2) 1/0 csatlakozasi alap USB Type-C kabel (5)  USB-C mini dokkold, régzitett USB Type-C kabel
(3) Specialis I/0 csatlakozoegység 180 W-os valtoaramu
tapkabele

[% MEGJEGYZES: Az eurdpai régioban az USB-C mini dokkolé utélag értékesitett kiegészitokészletként
kaphat6. Minden egyéb térségben az USB-C mini dokkolé a termékkel egyiitt is megvasarolhata.

1/0 csatlakozoegységgel ellatott HP Engage Go Convertible System kabelrajza
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Alapszintii 1/0 csatlakozoegységgel és kiilonallo nyomtatoval
ellatott HP Engage Go Convertible System kabelrajza

120w

== B

USB-C '
-
Kabelek
(1) Nyomtato valtéarama tapkabele (4) Nyomtato6 USB Type-A — USB Type-B adatkabel
(2) Alapszint(i 1/0 csatlakozoegység 120 W-os valtéaramu (5) Alapszint(i 1/0 csatlakozasi alap USB Type-C-kabel
tapkabele
(3) Nyomtato soros adatkabele

FONTOS: A soros adatkabel (3) vagy az USB Type-A adatkabel (4) segitségével csatlakoztassa egymashoz az I/0 csatlakozdegységet
és a nyomtatot. Ne csatlakoztassa mindkettot.
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Specialis 1/0 csatlakozoegységgel és kiilonallo nyomtatoval
ellatott HP Engage Go Convertible System kabelrajza

L1
' & 0
[ 2 REO 24:2‘:5 q l -
24V PUSB ' I USB-C
- -
(5]
Kabelek
(1) Nyomtat6 Y alaka 24 V-os PUSB tap- és adatkabele (4) Nyomtat6 soros adatkabele
(2) Specialis 1/0 csatlakozoegység 180 W-os valtoaramu (5) Specialis 1/0 csatlakozasi alap USB Type-C-kabel

tapkabele

(3) Nyomtat6 24 V-os PUSB tapkabele

FONTOS: Kosse 6ssze az I/0 csatlakozoegységet és a nyomtatot az Y alaki 24 V-os PUSB tap- és adatkabellel (1) vagy a 24 V-os
PUSB tapkabellel (3) és a soros adatkabellel (4). Ne csatlakoztassa mind a harmat.

Specialis 1/0 csatlakozoegységgel és kiilonallo nyomtatoval ellatott HP Engage Go Convertible System 15
kabelrajza
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Hardver konfiguraciok és frissitések

Figyelmeztetések és biztonsagi eldirasok

A fejlesztések végrehajtasa el6tt mindenképpen olvassa el az 6sszes vonatkozd Utmutatast, dvintézkedést és
figyelmeztetést ebben az itmutatoban.

A FIGYELEM! Az elektromos aramiités, a forro feliiletek és a t(iz altal okozott sériilések veszélyének

csokkentése érdekében tegye a kdvetkezoket:

Huzza ki a tapkabelt a valtéaramu haldzati aljzatbol, miel6tt eltavolitja a burkolatot. Aram alatt lévé
alkatrészeket tartalmaz.

Varja meg, hogy a belsé alkatrészek leh(iljenek, miel6tt megérinti 6ket.
A késziilék Gjboli fesziiltség ala helyezése el6tt helyezze vissza és rogzitse a fedelet.

Ne csatlakoztasson telekommunikacids és telefonos csatlakozdt a halozati fellilet vezérléjének (NIC)
csatlakozdjahoz.

Ne iktassa ki a tapkabel foldelését. A foldelt dugattyu fontos biztonsagi szerepet tolt be.
A tapkabelt olyan féldelt haldzati aljzathoz csatlakoztassa, amely mindig konnyen hozzaférhet6.

Sajat biztonsaga érdekében ne tegyen semmit a tapkabelekre, vezetékekre. A kabeleket Gigy rendezze el,
hogy ne lehessen véletleniil rajuk lépni vagy beléjiik botlani. Ne h(izza meg a vezetéket és kabelt. A haldzati
tapkabel kihtizasakor a csatlakozét fogja meg, ne a kabelt.

A sulyos sériilések kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el a Biztonsdgi és kényelmi utmutato cim(i
dokumentumot. Ez ismerteti a munkaallomas megfeleld beallitasat, és iranyelvekkel szolgal a testtartassal
és a munkavégzési szokasokkal kapcsolatban, amelyeknek készonhetéen nagyobb a kényelem, és
csokkenthet6 az egészségiigyi problémak kockazata. Itt elektronikai és mechanikai biztonsagi informacidkat
is talal. Ez az Gtmutato6 a http://www.hp.com/ergo webhelyen talalhatd.

[Q‘ FONTOS: A sztatikus elektromossag karosithatja a rendszer és a kiilsé eszk6zok elektromos alkatrészeit. A

muiveletek végrehajtasa el6tt a sztatikus elektromossag kisiitése érdekében érintsen meg egy foldelt
fémtargyat. A tovabbi tudnivaldkat lasd: Elektrosztatikus feltdltédés, 43. oldal.

Ha a rendszer csatlakoztatva van valtéaramu tapforrashoz, az alaplap mindig fesziiltség alatt van. Miel6tt
felnyitna a rendszert, a tapkabelt le kell valasztani az aramforrasrol, hogy a belsd alkatrészek ne
karosodjanak.

A mobil fejegység zarolasa és kioldasa
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A mobil fejegység a dokkra csatlakoztatva automatikusan reteszelddik. A mobil fejegység kioldasahoz
nyomja meg a zarkioldé gombot a dokk oszlopanak eliilsé részén.

A mobil fejegység kioldasahoz kétféle hitelesitési mod hasznalhato. A hitelesitési médok a HP SureLock
varazslo segitségével konfiguralhatok.

e  Windows®-felhasznaldi hitelesités — Definidalhatd egy csoport, amelynek tagjai a Windows-hoz
hasznalt bejelentkezési jelszavukkal kioldhatjak a mobil fejegységet.

e  PIN-kddos hitelesités — A mobil fejegység kioldasahoz PIN-kdd sziikséges.

3. fejezet Hardver konfiguraciok és frissitések
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[% MEGJEGYZES: Mindkét hitelesitési mod hasznalhat6, vagy beallithatd az is, hogy a mobil fejegység
kioldasahoz ne legyen sziikséges hitelesités. Alapértelmezés szerint nincs sziikség hitelesitésre.

A dokk zarkioldé gombjanak jelz6fénye mutatja a reteszelési allapotot.

e  Borostyansarga— A mobil fejegység reteszelve van, és csak a megfelel6 Windows bejelentkezési
engedéllyel oldhato ki.

e  Fehér - A mobil fejegység reteszelve van és kioldhatd, de ahhoz PIN-k6d megadasa lehet sziikséges.

e  Zold - A mobil fejegység nincs reteszelve és levehetd.

A mobil fejegység rogzitése a dokkra

Illessze a mobil fejegység hatuljat a dokk oszlopanak tetejére, majd helyezze a fejegységet a dokkra. A mobil
fejegység a dokkra csatlakoztatva automatikusan reteszeldédik.

A mobil fejegység eltavolitasa a dokkrol

Nyomja meg a zarkioldd gombot (1) a dokk oszlopanak eliils6 részén, majd emelje le a mobil fejegységet (2) a
dokkrol.

E;?y MEGJEGYZES: A rendszer PIN-kddot kérhet a mobil fejegység a dokkrol valé eltavolitdsahoz. Lasd: A mobil
fejegység zarolasa és kioldasa 16. oldal.

A mobil fejegység rogzitése a dokkra 17
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Az integralt MSR felszerelése a mobil fejegységre

Az integralt MSR felszereléséhez a hordtokot régziteni kell a mobil fejegységhez.

1. Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operaciés rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsd
eszkozt.

2. Huzza ki a haldzati tapkabelt a mobilitasi rendszerbél.

@’ FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fiiggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miik6d6 valtéaramu haldzati aljzathoz. A belsd 6sszetevik
karosodasanak elkeriilése érdekében hiizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megszinik.

3. (Csatlakoztassa az MSR-t az als6 USB Type-C porthoz a mobil fejegység jobb oldalan. Nyomja az MSR-t
hatarozottan a helyére, hogy az oldalan lévé kapcsok bepattanjanak.

3. fejezet Hardver konfiguraciok és frissitések



Az integralt MSR eltavolitasa a mobil fejegységrol

1. Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operacios rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsé
eszkozt.

2. Huzzakia haldzati tapkabelt a mobilitasi rendszerbdl.

@" FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fliggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van mikodd6 valtéaramu halozati aljzathoz. A rendszer belsé dsszetevdi
karosodasanak elkeriilése érdekében hlizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megszUinik.

3. Nyomjale az MSR (1) tetejét a hiivelykujjaival, majd dontse enyhén felfelé (2), és hiizza ki (3) az USB
Type-C portbél és a kapcsok koziil.

A hordtok felszerelése a mobil fejegységre

Az opciondlis hordtokkal védheti a mobil fejegységet a véletlen leejtés és az (it6dések ellen. A hordtokra
emellett egy vallpantot is rogzithet, igy szabadon maradhat a keze az lizlethelyiségben, tovabba egy
magnescsik-olvasoval (MSR) is felszerelheti.

1. Vegye le a mobil fejegységet a dokkroél, ha csatlakoztatva van.

2. (Csusztassa a mobil fejegység (1) jobb oldalat a hordtok (1) jobb oldalén lévé sinbe, és nyomja be a mobil
fejegység egyik bal oldali sarkat (2), majd a masik sarkat is (3) a hordtokba.

A hordtok eltavolitasa a mobil fejegységrol

1. Vegye le a mobil fejegységet a dokkroél, ha csatlakoztatva van.

2. Vegye le az MSR-t a mobil fejegységrél, ha csatlakoztatva van.

Az integralt MSR eltavolitasa a mobil fejegységrél 19



3. Huazza ki a mobil fejegység egyik (1), majd a masik (2) bal oldali sarkat a hordtokbol. Ezutan csusztassa
ki a mobil fejegység jobb oldalat (3) a hordtokbdl.

A fogantyi cseréje a mobil fejegységen
Sziikség esetén a mobil fejegység hatuljan lévé integralt fogantylt az alabbi eljarast kovetve cserélheti le.
1.  Vegye le a mobil fejegységet a dokkroél, ha csatlakoztatva van.
2. Kapcsolja ki a mobil fejegységet az operacios rendszeren keresztiil.
3. Emelje fel a fogantyut (1).
q

A fogantyu eltavolitasahoz csusztassa el a csavarfedeleket (2) a fogantya mindkét oldalan hatra, majd
felfelé. Ezutan tavolitsa el a foganty(t a mobil fejegységhez rogzité csavarokat (3).
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5. Az ujfogantyu felszereléséhez régzitse azt a csavarokkal (1) a mobil fejegység mindkét oldalan. Ezutan
a csavarfedelek visszahelyezéséhez nyomja azokat (2) a mobil fejegységre, majd csusztassa elére Gket.

A fogantyu cseréje a mobil fejegységen 21



1/0 csatlakozoegység csatlakoztatasa a HP Engage Go
Convertible Systemhez

Csatlakoztathat egy 1/0 csatlakozoegységet a mobilitasi rendszer dokkjanak tamasztétalpara.

1.  Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operaciés rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsé
eszkdzt.

2. Huzzakiahaldzati tapkabeleket a mobilitasi rendszerbdl és az 1/0 csatlakozoegységbél.

l!}’ FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fiiggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miik6dé valtéaramu halézati aljzathoz. A belsd 6sszetevok
karosodasanak elkeriilése érdekében hiizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megsz(nik.

3. Vegye le az 1/0 csatlakozoegység fedelét, ehhez tavolitsa el a négy csavart az I/0 csatlakozoegység
aljan (1), majd emelje le a fedelet az I/0 csatlakozdegységrél (2).

4. C(Csatlakoztassa az USB Type-C tapkabelt a dokk oszlopanak aljan lévé USB Type-C porthoz.
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5. Helyezze az I/0 csatlakozdegységet a dokk tamasztétalpanak aljara (1), majd hizza meg a négy csavart
az 1/0 csatlakozdegység aljan (2) annak a dokkhoz valo rogzitéséhez. Gy6z6djon meg rola, hogy az USB
Type-C tapkabel at van vezetve az /0 csatlakozoegység hatoldala és a dokk oszlopa koz6tti résen

keresztiil.

6. Az USB Type-C tapkabel csatlakoztatasahoz és rogzitéséhez csatlakoztassa a kabelkapcsot a kabelhez
(1), illessze a kabelk6t6z6t a lyukba (2), a hubon lévé USB Type C port alatt, ezutan cstsztassa a
kabelkapcsot a kabelk6tézére, majd csatlakoztassa a kabelt a porthoz (3).

7. Csatlakoztassa az I/0 csatlakozdegység haldzati tapegységét az I/0 csatlakozoegységhez és egy
foldelt, valtéaramu haldzati aljzathoz. Lasd: A valtéarami tapegyséqg csatlakoztatasa a halézathoz

6. oldal.

1/0 csatlakozoegység csatlakoztatasa a HP Engage Go Convertible Systemhez 23



Kiilonallo 1/0 csatlakozoegység csatlakoztatasa a HP Engage Go
Convertible Systemhez

1. Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operaciés rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsd
eszkozt.

2. Huazza ki a haldzati tapkabeleket a mobilitasi rendszerbél és az 1/0 csatlakozdegységbél.

l!i}f FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fiiggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miik6d6 valtéaramu haldzati aljzathoz. A belsd 6sszetevik
karosodasanak elkeriilése érdekében huzza ki a tapkabelt, és varjon kdriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megszinik.

3. Csatlakoztassa az USB Type-C tapkabelt a dokk oszlopanak aljan lévé USB Type-C porthoz, valamint az
I/0 csatlakozoegységen lévé USB Type-C porthoz.

4. Csatlakoztassa az I/0 csatlakozoegység tapegységét az I/0 csatlakozdegységhez és egy foldelt,
valtéaramu halézati aljzathoz. Lasd: A valtoaramu tapeqgység csatlakoztatasa a haldzathoz 6. oldal.

Az 1/0 csatlakozdegység tapellatassal rendelkezd soros
portjainak konfiguralasa
A soros portokat szokasos (tapellatas nélkiili), illetve tapellatasos soros portokként lehet konfiguralni. Egyes

eszkdzok tapellatasos soros portot hasznalnak. Ha a soros port tapellatasos portként van konfiguralva,
akkor a tapellatasos soros illesztofeliiletet tamogaté eszkdzok nem igényelnek kiilsé tapellatast.

@ FONTOS: Arendszert soros porti eszk6zok csatlakoztatdasa, illetve levalasztasa el6tt ki kell kapcsolni.

[%" MEGJEGYZES: Az 1/0 csatlakozasi alap dsszes soros portja alapértelmezetten standard aram nélkiili (0 volt)
soros modra van konfiguralva.

Minden egyes soros porthoz harom fesziiltségbeallitas all rendelkezésre.

e Ovolt
° 5volt
° 12 volt
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A tapellatassal rendelkezd soros port fesziiltségbeallitasainak mddositasa:

1.  Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operacios rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsé
eszkozt.

2. Huzzakia tapkabelt, és minden periférias eszk6zt az 1/0 csatlakozdegységbol.

@9 FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fliggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miikod6 valtoaramu haldzati aljzathoz. Az 1/0 csatlakozasi alap
belsd 6sszetevéi karosodasanak elkeriilése érdekében hiizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30
masodpercet, az aram teljes megsz(inéséig.

3. Tavolitsa el a talplemezt az I/0 csatlakozdegységhez rogzitd 6t csavart az I/0 csatlakozdegység (1)
aljarol, majd vegye le a talplemezt az egységrdl (2).

4. Allitsa az egyes soros portok mogott lévé fesziiltségvalaszto kapcsolokat a kivant beallitasra.

Az 1/0 csatlakozoegység tapellatassal rendelkez6 soros portjainak konfiguralasa 25
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5. Helyezze a talplemezt az I/0 csatlakozdegységre (1), és ezutan régzitse a lemezt az egységen az ot
csavarral (2).

6. Csatlakoztassa Ujra az I/0 csatlakozdegység tapkabelét és a perifériakat.

Kiilonallg, opcionalis ujjlenyomat-olvaso csatlakoztatasa az
also 1/0 csatlakozdegységhez

Az opciondlis ujjlenyomat-olvaso hasznalhato kiilonallo eszkézként, vagy az 1/0 csatlakozéegységhez
csatlakoztathato. Kévesse az alabbi eljarast egy kilonallé ujjlenyomat-olvasé 1/0 csatlakozoegységhez
torténd csatlakoztatasahoz.

1.  Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operaciés rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az dsszes kiilsé
eszkdzt.

2. Huazza ki a haldzati tapkabeleket a mobilitasi rendszerbél és az 1/0 csatlakozdegységbél.

l!}’ FONTOS: A bekapcsolasi allapottdl fiiggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miik6dé valtéaramu halézati aljzathoz. A belsé 6sszetevok
karosodasanak elkeriilése érdekében hiizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megsz(nik.
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3. Csatlakoztassa az USB-kabelt az ujjlenyomat-olvasdhoz (1), majd vezesse at a kabelt az ujjlenyomat-
olvason lévé kabelvezetd csatornan (2).

4. C(Csatlakoztassa az ujjlenyomat-olvasd USB-kabelét az 1/0 csatlakozéegység USB Type-A portjahoz.

5. Csatlakoztassa ujra az I/0 csatlakozdegységet és a tapkabeleket.

Opcionalis ujjlenyomat-olvaso rogzitése az 1/0
csatlakozoegységhez

Az opciondlis ujjlenyomat-olvasé hasznalhato kiilonallo eszkozként, vagy az I/0 csatlakozoegységhez
csatlakoztathato. Kovesse az alabbi eljarast az ujjlenyomat-olvasé 1/0 csatlakozéegységhez torténd
rogzitéséhez.

If%’ MEGJEGYZES: Az ujjlenyomat-olvasé az I/0 csatlakozéegység barmelyik oldalara felerésithetd, ha azonban
a bal oldalra régziti, az ujjlenyomat-olvaso lefedi az I/0 csatlakozoegységen lévé microSD-bGvit6nyilast és a
mikrofonos fejhallgato csatlakozéjat.
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1. Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert az operacios rendszeren keresztiil, majd kapcsolja ki az 6sszes kiilsd
eszkozt.

2. Huzzakiahaldzati tapkabeleket a mobilitasi rendszerbdl és az 1/0 csatlakozoegységbél.

ﬂ} FONTOS: A bekapcsolasi allapottél fiiggetleniil az alaplap mindig fesziiltség alatt van mindaddig,
amig a rendszer csatlakoztatva van miko6dd valtéaramu haldzati aljzathoz. A belsd dsszetevok
karosodasanak elkeriilése érdekében hiizza ki a tapkabelt, és varjon koriilbeliil 30 masodpercet, amig
az aram megszUnik.

3.  Helyezze az ujjlenyomat-olvasot (1) az emelére (2), majd szerelje a tartékonzolt (3) és a kabelvezet6
bilincset (4) az ujjlenyomat-olvasdhoz és az emel6hoz (5) az ujjlenyomat-olvasohoz mellékelt két
hosszu csavarral.

4. C(satlakoztassa az USB-kabelt az ujjlenyomat-olvaséhoz (1), majd vezesse at a kabelt az ujjlenyomat-
olvasadn lévé kabelvezetd kapocs alatt (2). Tavolitsa el a rogzitdcsavart (3) az 1/0 csatlakozoegység
aljarol, majd régzitse az ujjlenyomat-olvasé szerelvényen lévé konzolt az 1/0 csatlakozoegység aljara
(4), ehhez haszndlja az egységbdl eltavolitott csavart és a készletben kapott, rovid csavart.
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5. Csatlakoztassa az ujjlenyomat-olvaso kabelét az 1/0 csatlakozasi alap USB Type-A portjahoz.

y

6. Csatlakoztassa Ujra az I/0 csatlakozoegységet és a tapkabeleket.
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A HP Engage Go Convertible System felszerelése a pultra

A mobilitasi rendszer oszlopat az opcionalis tartékonzollal a pultra is szerelheti.

[%'/]’9 MEGJEGYZES: A tartékonzolhoz sziikség van egy 80 mm-es lyukra a pultban. A pult vastagsaganak 10 mm
és 50 mm koézott kell lennie.

1. Haadokk tamasztotalpa fel van szerelve az oszlopra, tavolitsa el a csavart az oszlop aljarél (1), majd
vegye le a tmasztotalpat az oszloprol (2).

2. Vezesse at a kabel(eke)t a tartokonzol fels6 részén lévd, kabelvezet6 nyilason (1), és régzitse a
kabel(eke)t az oszlop aljara (2).

[%9 MEGJEGYZES: Ha az oszlopban nyomtat is talalhatd, négy kabelt kell csatlakoztatni. Ha nincs
nyomtatd, akkor egy kabelt kell csatlakoztatni.

2
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3. Tartsaatartokonzol felsé részét az oszlop alja elé, vezesse at a kabeleket a rogzitési feliiletben lévd
nyilason, majd helyezze az oszlopot a rogzitési feliiletben lévé nyilas félé.

|

4. Atartokonzol also része a rogzitési feliilet vastagsagatol fliggéen két iranyba allithato. A felszerelés
elétt allitsa be az alkalmazasnak megfeleléen a konzol iranyat.

1 %

T VY

5. Vezesse at a kabeleket a tartokonzol also részében lévé nyilason (1). Nyomja a tartokonzolt a rogzitési
feliilet aljara (2), és vezesse at a csavart (3) a tartokonzolon. Hlizza meg a csavart (4) Ggy, hogy a csavar
teljesen illeszkedjen az oszlopba, majd hiizza meg a csavaron lévo szarnyas anyat (5) a konzol rogzitési
fellilethez térténd régzitéséhez.
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Biztonsagi kabelzar felszerelése az 1/0 csatlakozdegységre

Az 1/0 csatlakozdegységet nem mozdithatd targyakhoz is rogzitheti a HP-tol kiilon beszerezhet6 biztonsagi
kabelzarral. Helyezze a biztonsagi kabelzarat a biztonsagi kabel nyilasaba. Ezutan régzitse a helyére a kulcs
segitségével.

[%9 MEGJEGYZES: A biztonsagi kabelzar kizarélag kiilon, egy utangyartott készlet részeként kaphato.

A biztonsagi kabelzar felszerelése a HP Engage Go Convertible
System oszlopara

Az 1/0 csatlakozoegységet nem mozdithatd targyakhoz is régzitheti a HP-tdl kiilon beszerezhetd biztonsagi
kabelzarral és egy opcionalis kabeltolddval.

B MEGJEGYZES: A biztonsagi kabelzar és a biztonsagi kabeltoldo kizardlag kiildn, egy utangyartott készlet
részeként kaphatok.

1. Tavolitsa el a csavart az oszlop aljardl (1).

2. Szerelje fel a biztonsagi kabel hosszabbitéjat az oszlop aljara azilletéktelen hozzaférést
megakadalyozd csavarral (2), amelyet a biztonsagi kabel hosszabbitdjahoz kapott.
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3. RoOgzitse a biztonsagi kabeltoldé masik végét egy biztonsagi kabelzarral (3), majd rogzitse a helyén a
kulccsal.
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Standard szolgaltatasok

Nyomtatasi funkcidk

34

A matrixnyomtato hasznalata

A matrixnyomtato kiilon megvasarolhato részegység, amely esetenként a rendszer tartozéka lehet.

Standard szolgaltatasok

Csatolé

UusB

Memoria/firmver

8 MB Flash memoria, adatmegd6rzé EEROM, 4K puffer

Energiatakarékos iizemmad

Lehet6ség annak beallitasara, hogy a nyomtaté alacsony energiafogyasztasi allapotba
(1 W-o0s) lépjen, ha a késziilékhez nem érkezik adat a felhasznald altal megadott szamu
percen at

Rezidens karakterkészletek

PC kéodlapok 437 (US), 720 (Arab), 737 (Gorég), 775 (Balti), 850 (Tébbnyelv(i), 852 (Latin
11), 857 (Toroék), 858 (Eurd jellel), 860 (Portugal), 862 (Héber), 863 (Kanadai francia), 864
(Arab), 865 (Skandinav), 866 (Cirill), 874 (Thai), 1250 (Windows Kézép-Eurdpa), 1251
(Windows Cirill), 1252 (Windows Latin I), 1254 (Windows Torék), 1255 (Windows Héber),
1256 (Windows Arab), 1257 (Windows Balti), 28591 (Windows Latin 1), 28592 (Windows
Latin 2), 28594 (Windows Balti), 28596 (Windows Arab), 28599 (Windows Térok), 28605
(Windows Latin 9), Katakana és KZ_1048 (Kazah)

Letoltheto betiitipusok

Kadlapok 932 (Kanji), a 949 (koreai), a 936 (egyszeriisitett kinai) és a 950 (hagyomanyos
kinai)

Integralt vonalkédok

Kad 39, Kod 93, Kod 128, UPC-A, UPC-E, JANS (EAN), JAN13 (EAN), Valtott soros 2/5,
Kddvonal, Kod 128, PDF-417 (kétdimenzios), Kod 128 bévitett, GS1 adatsor, QR kod és
adatmatrix

Nyomtatas Monokrom 44 (normal) vagy 56 (tomdritett) oszlopos nyomtatas 80 mm széles
hépapirra

Papiriat 80,0 mm

Tekercsatméro Max. 50,8 mm (2")

Nyomtatasi felbontas

8 pont/mm

Sebesség Akar 114 mm/mp teljesitmény (monokrdm)

Papirérzékelés Kifogyott a papir

Kiilso kezelofeliilet Hallhatd hangjelzés a hangszorobal (szoftver-alapul). Egyszer(i parancsok a
konfiguraciés meniiben a papiradagolé gomb hasznalataval. Zold allapotjelz6 lAmpa a
papiradagolé gomb mellett.

Kasszafiok meghajté Csatlakozd egy vagy két kasszafiokhoz (két fiok esetén szerezzen be egy Y alaku
vezetéket)

Kés Az 6sszes tipus szabvanyos papirvagoé eszkozzel van felszerelve

A nyomtato sokoldald, és kiilonb6z6é nyomtatasi lehet6ségeket nydjt. A szévegek, képek és vonalkddok
szamos kiilonbdz6 méretben és formaban jelenhetnek meg. A nyomtato széveg, képek vagy egyéb
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tulajdonsagok mddositasahoz sziikséges programozasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg
a Programozdsi utmutatot.

Mikor kell cserélni a nyugtapapirt

A papirt akkor cserélje, amikor a tekercs majdnem vagy teljesen kifogyott. Ha kevés a papir, érdemes
figyelemmel kisérni a felhasznalast, nehogy egy tranzakcié kézben fogyjon ki. Amikor a papir kifogyott,
azonnal tegyen be Uj tekercset, kiilonben adatvesztés torténhet.

Ha kevés a papir, a nyugtapapiron szines csik jelenik meg (ha a vasarolt papirt csikkal lattak el), ez jelzi,
hogy egy kisebb tranzakciohoz elegendd papir maradt.

Ha a tekercs lires, a nyomtatdn egy gyorsan villogé zéld fény ad tajékoztatast arrdl, hogy papirt kell
betélteni.

[ FONTOS: Ne kisérelje meg a nyomtatdét vagy a gazdarendszert izemeltetni, ha a nyomtatobél

kifogyott a papir. A nyomtaté tovabbra is fogadhat adatokat a gazdarendszerrél, akkor is, ha mar nem
tud nyomtatni. Ennek eredményeként adatvesztés léphet fel.

Nyugtapapir betdltése a nyomtatdéba

1.

A nyugtafedél kinyitasahoz nyomja felfelé egyenletes erdvel a fedél két oldalat (1), amig az ki nem
ugrik.

Tavolitsa el a tesztoldalt vagy a hasznalt papirtekercset, ha sziikséges.

Helyezze a nyugtapapirt a papirtartdban talalhato orsora tigy, hogy az a belsé felérél tekeredjen le (2).
Hagyja, hogy néhany centiméter papir kildgjon a nyomtatobél. Az elakadasok megel6zése végett
ellendrizze, hogy a papir a papirvezet6k k6zott van-e.

Mikézben a papirt a helyén tartja, zarja le a nyugtafedelet (3). Ugyeljen arra, hogy az elsé kattanas utan
kicsit er6sebben nyomja, hogy biztosan zarddjon. Ha teljesen lezarédott, és van betéltve papir, a
jelz6fény villogasa megsz(nik.

Mikor kell cserélni a nyugtapapirt
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5. A papir megfeleld betdltésének ellendrzéséhez tolja elére a papirt a papiradagolé gombbal (1), majd
tépje le a felesleges papirt a fedélen lévo kés segitségével. Zolden vilagité folyamatos fény (2) jelzi, haa
nyomtatd be van kapcsolva és megfeleléen lizemel. Ha a jelz6fény villog, lehet, hogy a fedél nincs
teljesen lezarva.

Hopapir miiszaki adatai

A nyomtatohoz kovetkezé méretli mindsitett hdpapir sziikséges:
e  Szélesség: 80 +0/-0,6 mm (3,15 +0/-0,03")
e  Atmérs: Max. 50,8 mm (2")

A papirt nem szabad a tekercs kézepéhez erdsiteni. A végén szines csikkal ellatott papirt hasznaljon, amely
jelzi, ha ki fog fogyni.

A fenti értékek 22 + 0,5 mm (0,87") kiilsé és 11,5 + 0,5 mm (0,45") belsé atmér6ji papirhiivelyt feltételeznek.

Mindositett papirfajtak

Papirrendeléshez lépjen kapcsolatba az On altal kivalasztott gyartéval. A HP a kdvetkezd papirfajtakat,
valamint a megfelel6 gyartékat javasolja. Szamos mindsitett gyarto altal eldallitott papir hasznalhatd,
feltéve hogy a POS papirtekercsek mindsége megfelel az egyszin(i (fekete tinta) papirra vonatkozo
eléirasoknak.

Mindsitett gyartok Telefon/Fax Papirfajta

Appvion, Inc. (USA) Telefon: (800) 922-1729 Alpha 400-2.3 (ezel6tt T1030)

825 E. Wisconsin Ave. Fax: (800) 922-1712 Alpha 800-2.4 (ezel6tt T1012A)

Appleton, W1 54912 POS-Plus 600-2.4

http://www.appvion.com Alpha 900-3.4 (ezel6tt Superior)
Minden jelenlegi Appvion papir
BPA-mentes

Jujo Thermal Ltd. Telefon: 358 (0) 10 303 200 AF50KS-E3

P.0. Box 92 FI-27501 Fax: 358 (0) 10 303 2419 AP62KS-E3
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Mindsitett gyartok

Telefon/Fax

Papirfajta

Kauttua, Finnorszag

http://www.jujothermal.com/

Kanzaki Specialty Papers (USA)
20 Cummings St.
Ware, MA 01082-2002

http://www.kanzakiusa.com/

Telefon: (888) 526-9254

Fax: (413) 731-8864

P30023 (korabban P-300),
P31023 (korabban P-310),

P35024 (korabban P-350),
P35032 (korabban P-354),

P39023 (BPA-mentes, korabban
P-390), P30521 (BPA-mentes),

P30523 (BPA-mentes), P31523
(BPA-mentes), P35532 (BPA-
mentes)

Koehler UK Ltd. (Nagy-Britannia) Telefon: (44) 1322 661010 KT55-F20
2 White Oak Square Fax: (44) 1322 614656

London Road

Swanley, Kent BR8 7AG, Egyesiilt Kiradlysag

http://www.koehlerpaper.com/en/

Koehler AG Telefon: (49) 7802 81-0 KT55-F20
Hauptstr. 2-4 Fax: (49) 7802 81-4330

D-77704 Oberkirch, Németorszag

http://www.koehlerpaper.com/en/

Mitsubishi Int’l Corp. (USA) Telefon: (212) 605-2000 P-5035
655 Third Ave. Fax: (212) 605-2597 T-8051
New York, New York 10017 TP-8065
http://www.mitsubishicorp.com/us/en/ PP-5051
0JI Paper Company Ltd. Telefon: (81)3-3563-1111 KF-60
Ginza 4-chome Fax: (81)3-3563-1135 PD-170R
Tokyo 104, Japan PD-170R
http://www.ojipaper.co.jp/english/

Thermal Solutions Intl, Inc. Telefon: (800) 479-6070, (904) 860-1966 19018RDT

6740 Broadview Ave, Suite D

Jacksonville, FL 32254

http://thermalsolutionsinternational.com

Fax: (904) 646-4530

Jellemz6k: 30% fogyasztéi
hasznalat utan keletkezett
hulladék, tjrahasznositott/BPA-
mentes

A nyomtaté hibaelharitasa

A nyomtaté altalaban problémamentesen miikédik; azonban varatlan koriilmények el6fordulhatnak. Ezen
nyomtatoval kapcsolatos problémék felderitésére és elharitasara vonatkozo tovabbi tudnivalékat a
kovetkez6 fejezetekben olvashat. Osszetett hibak elharitasahoz eléfordulhat, hogy hivatalos HP

szervizképvisel6hoz kell fordulnia.

A nyomtaté hibaelharitasa
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Nyomtatohang és zold jelzofény

Allapot

Lehetséges okok

Lehetséges megoldasok

Tovabbi informaciok

Zold jelz6fény, gyors, allandé
villogas.

A papirtekercs iires.

Helyezzen be uj papirtekercset.

Lasd: Nyugtapapir betoltése a
nyomtatoéba 35. oldal.

A nyugtafedél nyitva van.

Zarja be a fedelet. Ha a
probléma tovabbra is fennall,
ismételje meg a fedél
felnyitasat és lezarasat, amig a
jelz6fény villogasa le nem all.

A kés nem tud visszatérnia
kezdeti poziciéba.

Ne hasznalja tovabb a
nyomtatot.

Forduljon a HP hivatalos
szervizképviseldjéhez.

Zold jelz6fény, lassy, allando
villogas.

A késziilék egyéb problémadkat
is jelezhet.

Ne haszndlja tovabb a
nyomtatot.

Forduljon a HP hivatalos
szervizképviseldjéhez.

A nyomtato hangjelzést ad (két
hang, egy alacsony, egy magas
frekvencias).

A nyomtatdét bekapcsoltak és
muikddésre készen all.

Nincs végrehajtandé mivelet.

A nyomtat6 hangjelzést ad, a

Ezek minden azt jelzik, hogy

Ne hasznalja tovabb a

Forduljon a HP hivatalos

zold jelz6fény pedig kiilonbdz6é  komoly probléma lépett fel. nyomtatot. szervizképviseldjéhez.
kombinaciokban felvillan.

Nyomtatasi problémak
Allapot Lehetséges okok Lehetséges megoldasok Tovabbi informaciok

A nyugtan szines csik lathaté.

Kevés a papir.

Cserélje ki a papirt.

Lasd: Nyugtapapir betdltése a
nyomtatéba 35. oldal.

A nyugta nem jon teljesen ki. A papir elakadt. Nyissa ki a nyugtafedelet,
vizsgalja meg a kést, és
tavolitsa el az elakadt papirt.

A nyomtat6 nyomtatni kezd, A papir elakadt. Nyissa ki a nyugtafedelet,

azonban a nyugta nyomtatasa vizsgalja meg a kést, és

kozben leall. tavolitsa el az elakadt papirt.

A nyugta elvagasa sikertelen. A papir elakadt. Nyissa ki a nyugtafedelet,

vizsgalja meg a kést, és
tavolitsa el az elakadt papirt.

A nyomtatas halvany vagy
pottyods.

A papirtekercs nem
megfeleléen van behelyezve.

Toltse be ujra, megfeleléen a
papirt.

Lasd: Nyugtapapir betdltése a
nyomtatéba 35. oldal.

A hényomtaté feje koszos.

Ajanlott tipusu nyugta hépapirt
hasznaljon, és a nyomtatofejet
99%-o0s izopropil-alkohollal
tisztitsa.

Papirvaltozas.

A nyomtato konfiguraciés
meniijének
Hardverbeallitasok megadasa
pontja alatt sziikség szerint
ndvelje a nyomtatasi slrliséget
110% vagy 120% értékre.

Forduljon a HP hivatalos
szervizképviseldjéhez.

A nyomtatas egy fiiggéleges
oszlopa hianyzik.

Ez azt jelzi, hogy komoly, a
nyomtato elektronikajat érint6
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Allapot

Lehetséges okok

Lehetséges megoldasok Tovabbi informaciok

probléma lépett fel, vagy
hianyzik a pont a
nyomtatofejrol.

A nyugta egyik fele hianyzik.

Ez azt jelzi, hogy a nyomtato

elektronikajaval kapcsolatban

komoly probléma meriilt fel.

Ne hasznalja tovabb a
nyomtatot.

Forduljon a HP hivatalos
szervizképviseldjéhez.

[%”f MEGJEGYZES: A nem ajanlott papirtipus hasznalata karosithatja a nyomtatéfejet, és érvénytelenitheti a

jotallast.

A nyomtato nem miikddik

Allapot

Lehetséges okok

Lehetséges megoldasok Tovabbi informaciok

A nyomtat6 a bekapcsolaskor
nem miikadik, és a jelz6fény
nem vilagit.

Nincs csatlakoztatva
tapellatas.

Ellendrizze, hogy a gazdagép
vagy tapegység tapellatasa
megfelelé-e.

A nyomtat6 a bekapcsolaskor
nem mkadik, és a jelz6fény
villog.

A nyugtafedél nincs teljesen
lezarva.

Zarja le és reteszelje a
nyugtafedelet.

A nyomtaté mikodése leallt.

A nyomtatofej tilmelegedett.

Varja meg, amig a nyomtatofej
lehdil.

A nyomtato energiatakarékos
modban van.

A nyomtato felébresztéséhez
nyomja meg a papiradagolo
gombot.

A nyomtat6 nem nyithata.

A nyugtafedél beragadt.

Oldja ki a biztonsagi
kioldozarat.

Lasd: Biztonsdgi kioldozar
40. oldal.

A nyomtato hibaelharitasa
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Biztonsagi kioldozar

A nyugtafedél beragadasa esetére a nyomtato biztonsagi kioldézarral rendelkezik. Egy vékony, hegyes targy
segitségével nyomja meg a nyomtatéfej melletti négyszogletes gombot. Ha elegendé erével nyomja, a
kioldézaraknak ki kell oldania, és a nyugtafedél kinyilik.
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5 Aszoftver konfiguralasa

Erintoképernyds kalibralas Windows 10 Professional és
Windows 10 loT Enterprise for Retail esetén

[%’”f MEGJEGYZES: A Windows kalibraciés eszkoz csak digitalizald érintéképernyd lizemmédban miikédik. Ha
telepit egy kiskereskedelmi érint6képernyds segédeszkdzt, az az érintéképerny6t alapértelmezés szerint
POS tizemmadra allitja (egér izemmad), és nem engedi a Windows kalibracios eszkoz futtatasat.

Az érintémodul kalibralasa Windows 10 Professional és Windows 10 loT Enterprise for Retail esetén:

1.  Nyissa meg a vezérl6pultot. A vezérl6pult eléréséhez irja be a keresémezébe a vezérldpult
kifejezést.

2. Avezérl6pulton irja be a keresémezébe: kalibraléas. A Tablaszamitogép beallitasai elemnél érintse
meg A képernyo kalibralasa tollal végzett vagy érintéses bevitelhez hivatkozast. A Tablaszamitogép
beallitasai parbeszédablakban érintse meg a Kalibralas gombot, majd folytassa a 3. [épéssel.

3. Aképerny6n megjelend utasitasokat kovetve érintse meg a céljeleket az érintéképernydn. A kalibracids
folyamat végén az érintéképernyés modulnak a képhez kell igazodnia, és az érintési pontok a helyiikon
lesznek.

Opcionalis HP integralt perifériaeszkozok beallitasa

A beépitett USB-periféria konfiguralasahoz olvassa el a HP Point of Sale Configuration Guide dokumentumot
(csak angolul érhetd el). Az utmutato a kiskereskedelmi rendszerhez tartoz6 dokumentacioban, valamint a
kovetkezd helyen talalhato: http://www.hp.com/support. A kiskereskedelmi rendszeren lév6 Gtmutato
eléréséhez valassza a Start, majd a HP értékesitési pont — informacio lehet6séget.

[%”f MEGJEGYZES: Itt olyan frissitett szoftvereket vagy dokumentaciokat talalhat, amelyek azéta jelentek meg,
hogy a terméket gyartottak, de azt megel6zden, hogy leszallitottak az On szamara: http://www.hp.com/
support.

Erint6képernyds kalibralas Windows 10 Professional és Windows 10 loT Enterprise for Retail esetén 41
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A Titkositas engedélyezése az MSR-en

Az MSR opcionalis titkositasi funkcidval is rendelkezik. A HP 6sszefogott az IDTECH Products céggel a tavoli
kulcsbeviteli szolgaltatasok biztositasa érdekében. Szolgaltatasaikkal kapcsolatos tovabbi informaciokért
lépjen kapcsolatba az IDTECH Products értékesitési csapataval a Sales@idtechproducts.com cimen.
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B Elektrosztatikus feltoltodés

Az ujjakon vagy egyéb vezet6kon keresztiil kisiild sztatikus elektromossag megrongalhatja az alaplapot és a
sztatikus toltésre érzékeny egyéb eszkozoket. Az ilyen tipusi megrongalddas csokkentheti az eszk6z varhato
élettartamat.

A sztatikus elektromossagbél fakadé megrongalodas
megeldzése

A sztatikus elektromossagbol fakado karok megel6zéséhez ligyeljen a kévetkezdkre:

Keriilje az eszk6zok kézzel vald érintését és szallitasat, és tartsa 6ket antisztatikus csomagolasban.

A sztatikus toltésre érzékeny alkatrészeket hagyja a csomagolasukban, amig sztatikus toltéstél mentes
helyre nem ér.

Miel6tt kivenné az alkatrészeket a csomagolasbol, helyezze 6ket foldelt feliiletre.
Ne érjen hozza a csatlakozokhoz, érintkezékhéz és aramkoérokhdz.

Mindig gondoskodjon a megfeleld foldelt allapotrdl, amikor sztatikus téltésre érzékeny alkatrészhez
vagy szerelvényhez ér.

A foldelés modjai

A foldelés tobbféle mddon is végrehajthatd. Amikor sztatikus téltésre érzékeny alkatrészeket érint meg vagy
szerel, alkalmazzon az alabbi mddszerek koziil egyet vagy tobbet:

Hasznaljon csuklopantot, amelyet egy foldelt vezeték egy foldelt munkaallomashoz vagy
szamitdgéphdazhoz kapcsol. A csuklépantok olyan rugalmas pantok, amelyeknél a foldelt vezeték
ellenallasa legalabb 1 megaohm +/- 10 szazalék. A megfeleld foldeléshez a szijat rogzité elem érjen a
bérhoz.

Allé munkaallomasoknal hasznaljon sarokpantot, labujjpantot vagy cipépantot. Ha elektromosan
vezetd padlon vagy szényegen all, hasznalja a szijat mindkét laban.

Haszndljon foldel6 eszkdzoket.

Hasznaljon hordozhato féldel6 felszerelést 6sszehajthato, a sztatikus toltést elnyeld szényeggel.

Ha nem rendelkezik a megfelelé foldeléshez javasolt felszereléssel, lépjen kapcsolatba egy hitelesitett HP
forgalmazoval, viszontelado6val vagy szolgaltatdval.

[%”Nf MEGJEGYZES: Ha tobbet szeretne tudni a sztatikus elektromossagrol, lépjen kapcsolatba egy hitelesitett
HP forgalmazaval, viszonteladdval vagy szolgaltatdoval.

A sztatikus elektromossagboél fakadé megrongalédas megelézése
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C Uzemeltetésiiranyelvek, rendszeres
karbantartas és elokészités szallitashoz

A lézeres berendezésekkel szembeni eloirasoknak valo
megfelelés

A FIGYELEM! A lézert hasznald termék telepitési Gtmutatdjaban leirt vezérléktdl, beallitasoktol és
muiveletektdl valo eltérés veszélyes sugarzast eredményezhet. A veszélyes sugarzasnak valo kitettség
kockazatanak csékkentése érdekében:

LASER RADIATION. DO NOT STARE INTO BEAM. CLASS 2 LASER PRODUCT
MAX. ImW: 650 nm. IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. PULSE DURATION

OF 16.8mSec. COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 and 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE No 50, DATED JUNE 24, 2007.

Bemeneti teljesitmény

Az ebben a részben talalhato, aramellatassal kapcsolatos adatok hasznosak lehetnek, ha kiilféldi utazast
tervez a szamitogéppel.

A szamitogép egyenarammal mikddik, amely egyenaramu és valtakozé dramu aramforrasbdl is biztosithato.
A valtakozé dramu daramforras névleges fesziiltségének 100-240 V, frekvenciajanak 50—60 Hz kozé kell
esnie. Bar a szamitdgép 6nallé egyenaramu aramforrasbol is taplalhatd, a tapellatast lehetéleg a
szamitdgéphez mellékelt vagy a HP altal jévahagyott valtakoz6 aramu tapegységgel, illetve egyenarami
aramforrdassal biztositsa.

A szamitogép az alabbi feltételek mellett miikddtethet6 egyenaramrol. A szamitogép fesziiltsége és
aramerdssége a hatésagi cimkén talalhato.

Bemeneti teljesitmény Névleges értékek

Uzemi fesziiltség és dramerésség 5V egyenaram, 3 A/9 V egyenaram, 3 A/10 V egyenaram, 5 A/12 V
egyenaram, 5 A/15 V egyenaram, 4,33 A/20 V egyenaram, 3,25A—-65 W
USB-C

HP ElitePOS alapszint(i I/0 csatlakozdegység: 120 W (19,5V /6,15 A)
HP ElitePOS specidlis I/0 csatlakozdegység: 180 W (19,5V /9,23 A)

[% MEGJEGYZES: Ez a termék olyan norvég informatikai energiaellaté rendszerekhez késziilt, amelyek
vonalfesziiltsége nem haladja meg a 240 V effektiv fesziiltséget.
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Uzemi kdrnyezet

Tényezo Metrikus Angolszasz
Homérséklet

Uzem kdzben (optikai adathordoz6 5-35°C 41-95 °F
irdsakor)

Uzemen kiviil —20-60°C —4-140 °F

Relativ paratartalom (nem lecsap6dd)

Uzemi 10-90% 10-90%

Uzemen kiviil 5-95% 5-95%

Maximalis magassag (nyomaskiegyenlités

nélkiil)
Uzemi -15-3048 m -50-10000 lab
Uzemen kiviil -15-12192m -50-40 000 lab

Uzemeltetési iranyelvek és rendszeres karbantartas

A rendszer megfeleld lizembe helyezéséhez és karbantartasahoz kévesse az alabbi itmutatasokat:

A HP azt javasolja, hogy a héleadas érdekében biztositson 17 mm szabad helyet a mobil fejegységen és
az 1/0 csatlakozdegységen lévo szell6zbnyilasok koriil.

Ne tegye ki a rendszert tulzott nedvességnek, kézvetlen napfénynek, illetve tllzott melegnek vagy
hidegnek.

Soha ne hasznalja a rendszert, ha a szerel6panelek el vannak tavolitva.

A rendszereket ne helyezze egymasra vagy olyan kézel egymashoz, hogy az egyik ki legyen téve a
masikbdl tavozo vagy a masik altal felhevitett levegdnek.

Ha a rendszert kiilon hazban kivanjak miikddtetni, a kiilsé hazon is kell lenniiik légbeszivoknak és
szell6zényilasoknak, és az elébb felsorolt hasznalati iranyelveket tovabbra is be kell tartani.

Tartsa tavol a folyadékokat a mobilitasi rendszert6l és az I/0 csatlakozdegységtal.

Soha semmilyen anyaggal vagy ragasztoszalaggal ne takarja el a mobilitasi rendszeren vagy az 1/0
csatlakozdegységen lévd szell6z6nyilasokat.

Telepitse vagy engedélyezze az operdciés rendszer vagy egyéb szoftver energiagazdalkodasi funkcioi,
példaul az energiatakarékos allapotokat.

Miel6tt az alabbiakat tenné, kapcsolja ki a mobilitasi rendszert:

o  Sziikség esetén torolgesse le a rendszer kiilsejét egy puha, nedves kenddvel. A tisztitoszerek
hasznalata elszinezheti vagy megrongalhatja a bevonatot.

e  Bizonyos id6kozonként tisztitsa meg a szell6z6nyilasokat a mobilitasi rendszer 6sszes szell6z6
oldalan. A szdsz, a por és az egyéb szennyezddések eltomithetik a szell6z6nyilasokat és
akadalyozhatjak a levegd aramlasat.

Uzemi kérnyezet
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[%’ MEGJEGYZES: A a kiskereskedelmi rendszer gondozasaval és karbantartasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd: ,,Kiskereskedelmi értékesitési pont rendszerek — rutinszer(i gondozas és karbantartas”,
mely a http://www.hp.com/support webhelyen érhetd el.

Az érintoképernyo karbantartasa

Tartsa tisztan a képerny6t és az érintképerny6 érzékeldjét. Az érintéképerny6 érzékeldje nagyon kevés
karbantartast igényel. A HP javasolja, hogy id6nként tisztitsa meg az érintéképernyds érzékeld liveg
felliletét. Tisztitas el6tt mindenképpen kapcsolja ki a kijelz6t. Az érintéképerny6 érzékel6jének tisztitasara
jellemzden egy 1:1 aranyban kevert izopropil-alkohol/viz keverék a legjobb megoldas. Fontos, hogy az
érintoképernyd érzékel6jének tisztitasa soran keriilje a maro vegyszerek hasznalatat. Ne hasznaljon ecet
alapu oldatokat.

Vigye fel a tisztitoszert egy puha, sz6szmentes ruhadarabra. Keriilje a dorzs6l6 ruhak hasznalatat. Az
érzékeld tisztitasa el6tt mindig nedvesitse meg a ruhat. Vigyazzon, hogy a tisztitofolyadékot ne az
érzékeldre, hanem a ruhara fujja, igy nem szivarognak be a cseppek a kijelz6be és nem szennyezik be az
eldlapot.

Az MSR karbantartasa

Az MSR (magnescsik-olvasd) tisztitasahoz hlzzon at néhanyszor egy normal tisztitdkartyat az MSR olvason.
Normal tisztitokartyat online rendelhet. Egy vékony, olaj-, ill. zsiradékmentes kendével kériiltekert
hitelkartyat is hasznalhat.

A nyomtato tisztitasa

A nyomtato hasznalat kdzbeni elhelyezkedése miatt nagy valdszinliséggel papir és mas nyesedék
halmozodik fel. A HP javasolja, hogy a nyomtato megfelelé miikodése érdekében rendszeresen tisztitsa meg
a nyomtatot a szennyezddésektol.

A nyomtato megtisztitasahoz nyissa ki a fedelet, tavolitsa el a papirtekercset, majd s(iritett levegd
segitségével fivassa ki a szennyez6déseket a talplemezbdl, ahol azok felgyiilemlettek.

Az I/0-portok tisztitasa

A mobilitasi rendszer tébb porttal rendelkezik. A portokban por és térmelékek rakddhatnak le, ami
csokkentheti a csatlakozasok hatékonysagat és a teljesitményt. Elemes porszivé hasznalataval tavolitsa el a
portokban és a kdrnyékiikdn felgyiilemlett szennyezddéseket.

Illesztoprogramok és a firmware frissitése

A HP azt javasolja, hogy rendszeresen toltse le és telepitse a legfrissebb illesztéprogramokat és firmware-
frissitéseket a rendszer teljesitményének novelése, az ismert hibak kikiiszobdlése és az alkatrészek
sziikségtelen cseréjének elkeriilése érdekében.

Az adott kiskereskedelmi POS-modell legtjabb illeszt6programjait és BIOS-frissitéseit a kovetkez6 helyrél
toltheti le és telepitheti: http://www.hp.com/support.

Elokésziteés szallitashoz

Amikor a mobilitasi rendszert szallitashoz késziti eld, kdvesse az alabbi javaslatokat:
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1.

Készitsen biztonsagi masolatot a merevlemez fajljairél. Ugyeljen ra, hogy szallitas kézben a biztonsagi
masolatot tartalmazo6 adathordozdk ne legyenek kitéve elektromos vagy magneses impulzusoknak.

ﬁ/{’ MEGJEGYZES: A merevlemez automatikusan zarolodik, amikor a mobilitasi rendszer aramellatasat
lekapcsoljak.

2. Vegye ki és rakja el az 6sszes cserélhet6 adathordozot.

3. Kapcsolja ki a mobilitasi rendszert és a kiils6 eszkdzoket.

4. Hazza ki a tapkabelt a valtéaramu haldzati aljzatbdl, majd a mobilitasi rendszerbél is.

5. Sziintesse meg a rendszerdsszetevok és kiils6 eszkdzok aramellatasat, majd huzza ki 6ket a mobilitasi
rendszerbél.

6. Csomagolja a mobilitasi rendszer dsszetevdit és a kiils6 eszk6zoket eredeti dobozaikba, vagy azokhoz

hasonlokba, és tomje ki a dobozokat elegendé csomagoléanyaggal a megfelelé védelem érdekében.

El6készités szallitashoz
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D Kisegito lehetoségek

A HP olyan termékeket és szolgaltatasokat tervez, allit el6 és forgalmaz, amelyeket barki—igy fogyatékkal
él6 személyek is — hasznalhatnak, vagy dnalléan, vagy megfelel6 segédeszkézokkel.

Tamogatott kisegito technoldgia

A HP termékek szamos operacios rendszer kisegit6 technoldgidit tamogatjak, és tovabbi kiegészité
technologiakkal valé hasznalatra is konfiguralhatok. A kisegit6 funkciokkal kapcsolatos tovabbi
informacidkért hasznalja az eszk6z Keresés funkciojat.

[%r MEGJEGYZES: Egy adott kisegitd technoldgiai termékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lépjen
kapcsolatba a termék ligyféltamogatasaval.

Kapcsolatfelvétel az ligyfélszolgalattal

Folyamatosan javitjuk termékeink és szolgaltatasaink elérhetdségét, és szivesen fogadjuk a felhasznaldktol
érkezd visszajelzéseket. Ha problémaja van egy termékkel vagy szeretne beszamolni nekiink arrél, hogy
mely kisegité funkciok segitettek Onnek, keressen meg benniinket a (888) 259-5707 telefonszamon hétf&tél
péntekig 6 6ra és 21 6ra kdzott (az Egyesiilt Allamok MT id6z6naja szerint). Ha siket vagy nehezen hallo, és a
TRS/VRS/WebCapTel-t hasznalja, forduljon hozzank, ha miiszaki tamogatast igényel vagy kisegit6 kérdései
vannak. Ehhez hivja a (877) 656-7058 szamot hétf6tél péntekig 6 6ra és 21 éra kozott (az Egyesiilt Allamok
MT id6zdnaja szerint).

r.%’ MEGJEGYZES: A tamogatas csak angol nyelven érhetd el.
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